《丁家嘴》M2簡22及23表示{世}的字形
　　簡22整理者釋文作「秦客虩戎[image: image1.png]


（蹠）楚之[image: image2.png]


（歲），九月壬寅之日，㠯（以）婁君之[image: image3.emf]之古（故），舉禱戠牛於五[image: image4.emf]（世）王父、五[image: image5.emf]（世）」、簡23釋文作「[image: image6.emf]或[image: image7.emf]禱於四[image: image8.emf](世)王父、四〈王〉母[image: image9.emf]牛。或與禱於三[image: image10.emf] (世)王父、王[image: image11.emf]023」，其中讀為{世}的字形，整理者的隸定從「匄」大抵可從，只是簡22的第一字是否有「刀/勿」旁尚有爭議。不過，整理者將「匄」讀為「世」是不能成立的。
「枼」的聲母是流音*L-/R-類，「匄」是牙音*K-類，不能相通。
    楚簡已多見「匄」省減「刀」旁而與「世/乍」相混之例。比如：
《容成》35「……啓王天下十又六年〈世〉而傑（桀）[image: image12.png]


（作）。」[image: image13.emf]
《三壽》17「𡋕[image: image14.png]
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（遏）[image: image16.png]
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（淫）〉」

《四時》簡12「玄水乃[image: image18.png]


（竭），南風作」
這是省簡所造成相混，跟聲音通假無關。所以清華八《治邦之道》簡26「故萬民歉病，其粟米六擾損[image: image19.png]S



（竭）。」整理者釋讀爲「渫（竭）」不可從，網友紫竹道人已指出若釋爲「渫」將無法讀「竭」，應視爲從「匄」省聲才能讀「竭」。對於傳世及出土文獻中所謂「世」與「曷」聲音相通的例證，陳哲：《戰國秦漢聲符叢考》，中山大學博士學位論文2024年6月，頁38-56有專門的辨析，請讀者參看。
    卜筮祭禱簡中表示{世}多寫作「殜」（《新蔡》乙四27、乙四109；《彭家灣》Ｍ264）或「[image: image20.png]A



」（《秦家嘴》99、《彭家灣》Ｍ183簡3）。丁家嘴首見將{世}寫作「匄」。可能是「世」增添「爪」旁，類似「家」增添「爪」旁，致使與「匄」相混。也有可能這只是《丁家嘴》書手特有的寫法，將「匄」與「世」混而不分。總之，不能據此認為「匄」與「世」聲音相通。
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